CONTRATO N°028-2014-ADQ-IPD-TOP SPORT INTERNATIONAL S.A.

OP SPORT INTERNATIONAL §. A.

3BLICA DEy
& Ag,

ADJUDICACION DIRECTA SELECTIVA N° 025-2014-IPD/UL

ADQUISICION DE 400 m2 PISO MULTIPROPOSITO DE MADERA FLOTANTE

Conste por el presente documento, el contrato para la ADQUISICION DE 400 m2 PISO MULTIPROPOSITO
DE MADERA FLOTANTE, que celebra de una parte el INSTITUTO PERUANO DEL DEPORTE en adelante
“LA ENTIDAD”, con RUC N° 20135897044 con domicilio legal en Calle Tambo de Belén N° 232, Distrito de
Lima, Provincia y Departamento de Lima, representada por su Secretario General el Sr. Sall Fernando
Barrera Ayala identificado con DNI N® (09722359, y de oftra parte la empresa TOP SPORT
INTERNATIONAL S.A., con RUC N° 20330813670, con domicilio legal en Calle Jades N° 117 Interior 202,
Urb. Golf Los Inkas, Distrito de Santiago de Surco, Provincia y Departamento de Lima, inscrita en la Partida
N° 01609785 del Registro de Personas Juridicas de la ciudad de Lima, debidamente representado por su
Representante Legal, el Sr. Jaime Yzaga Tori, con DNI N° 09300045, segin poder inscrito en la Partida N°
01609785, Asiento N° B0O0001 del Registro de Personas Juridicas de la ciudad de la ciudad de Lima, a
quien en adelante se le denominara EL CONTRATISTA en los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES
Con fecha 01 de diciembre de 2014, el Comité Especial Permanente adjudico la Buena Pro de la

Adjudicacion Directa Selectiva N° 025-2014-IPD/UL para la ADQUISICION DE 400 m2 PISO
MULTIPROPOSITO DE MADERA FLOTANTE, a la empresa TOP SPORT INTERNTATIONAL S.A.

CLAUSULA TERCERA: MONTO CONTRACTUAL
El monto total del presente contrato asciende a S/. 191,590.00 (Ciento Noventa y Un Mil Quinientos Noventa

con 00/100 nuevos soles) incluye el IGV.

Este monto comprende los costos de los bienes, transporte hasta el punto de entrega, seguros e impuestos,
asi como todo aquello que sea necesario para la correcta ejecucién de la prestacion materia del presente

contrato.

- UNIDAD DE
N° DESCRIPCION MEDIDA CANTIDAD PIU PIT
1 PISOS FLOTANTE m2 400 S/.478.975 /. 191,590.00
TOTAL S/. 191,590.00

CLAUSULA CUARTA: DEL PAGO
LA ENTIDAD se obliga a pagar la contraprestacién a EL CONTRATISTA en nuevos soles y en un Unico

pago, en el plazo de quince (15) dias calendarios, luego de la recepcion formal y completa de la
documentacion correspondiente, segin lo establecido en el articulo 181 del Reglamento de la Ley de

= - Contrataciones del Estado.

H = 1

: ]

3 3Para tal efecto, el responsable de otorgar la conformidad de la prestacion debera hacerlo en un plazo que no
i w2 Xcedera de los diez (10) dias calendario de ser estos recibidos.

Po o

: ]

" ‘_:'_’,g Los pagos se realizaran mediante abono en Cédigo de Cuenta Interbancario (CCI) N°® 002-194-
¥< 000091210012-90 en el Banco de Credito.
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En caso de retraso en el pago, EL CONTRATISTA tendra derecho al pago de intereses conforme a lo
establecido en el articulo 48 de la Ley de Contrataciones del Estado, contado desde la oportunidad en el que
el pago debid efectuarse.

CLAUSULA QUINTA: DEL PLAZO DE ENTREGA
El plazo de entrega de los bienes es de cincuenta y ocho (58) dias calendario, el mismo que se computa
desde el dia siguiente de recepcionada la orden de compra.

CLAUSULA SEXTA: PARTES INTEGRANTES DEL CONTRATO
El presente contrato estad conformado por las Bases integradas, la oferta ganadora y los documentos
derivados del proceso de seleccion que establezcan obligaciones para las partes.

CLAUSULA SETIMA: GARANTIAS
EL CONTRATISTA entregd a la suscripcion del contrato la respectiva garantia solidaria, irrevocable,
ELNlncondlcmnal y de realizacion automatica a sélo requerimiento, a favor de LA ENTIDAD, por los conceptos,

) %importes y vigencias siguientes:

-ﬂiﬁf}?‘ De fiel cumplimiento del contrato: S/. 19,159.00 (Diecinueve Mil Ciento Cincuenta y Nueve con 00/100

=\ nuevos soles) a través de la Carta Fianza N° D193-01472323 emitida por el Banco de Crédito, con una
vigencia que se extiende hasta el 26 de Febrero de 2015, cantidad que es equivalente al diez por ciento
(10%) del monto del contrato, la misma que debera mantenerse vigente hasta la conformidad de la

recepcion de la prestacion.

CLAUSULA OCTAVA: EJECUCION DE GARANTIAS POR FALTA DE RENOVACION
\ 1 LA ENTIDAD esta facultada para ejecutar las garantias cuando EL CONTRATISTA no cumpliera con
[N WSO O <° renovarlas, conforme a lo dispuesto por el articulo 164 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del

\%. s
> CLAUSULA NOVENA: ADELANTO DIRECTO
LA ENTIDAD otorgara un (1) adelanto directo por el 30% del monto del contrato original.

. EL CONTRATISTA debe solicitar los adelantos dentro de ocho (8) dias calendarios posteriores a la firma
7 oﬁel contrato, adjuntando a su solicitud la garantia por adelantos' mediante carta fianza y el comprobante de

.“31‘3 )‘% ago correspondiente. Vencido dicho plazo no procedera la solicitud.
Ol )7
LA ENTIDAD debe entregar el monto solicitado dentro de quince (15) dias calendarios siguientes a la
/{&U 2 presentacion de la solicitud del contratista.
d <
{ §i > 5% En el supuesto que los adelantos no se entreguen en la oportunidad prevista, EL CONTRATISTA tendra
E%o A f:;? derecho a solicitar la ampliacion del plazo de ejecucién de la prestacion por el nimero de dias equivalente
N a la demora, conforme al articulo 172 del Reglamento.

CLAUSULA NOVENA: CONFORMIDAD DE RECEPCION DE LA PRESTACION
La conformidad de recepcion de la prestacion se regula por lo dispuesto en el articulo 176 del Reglamento
de la Ley de Contrataciones del Estado y sera otorgada por la Unidad de Obras y Equipamiento — Oficina de

Infraestructura.
%~ De existir observaciones se consignaran en el acta respectiva, indicandose claramente el sentido de éstas,
i = § dandose al contratista un plazo prudencial para su subsanacion, en funcién a la complejidad del bien. Dicho
i3 3 plazo no podra ser menor de dos (2) ni mayor de diez (10) dias calendario. Si pese al plazo otorgado, EL
< 2 CONTRATISTA no cumpliese a cabalidad con la subsanacion, LA ENTIDAD podré resolver el contrato, sin
> d
g &  De conformidad con el articulo 162 del Reglamento, esta garantia debera ser emitida por idéntico monto y un plazo minimo
F O ge vigencia de tres (3) meses, renovable trimestralmente por el monto pendiente de amortizar, hasta la amortizacion total
L= del adelanto otorgado. Cuando el plazo de ejecucion contractual sea menor a tres (3) meses, la garantia podra ser emitida
con una vigencia menor, siempre que cubra la fecha prevista para la amortizacion total del adelanto otorgado.
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perjuicio de aplicar las penalidades que correspondan.

Este procedimiento no seré aplicable cuando los bienes manifiestamente no cumplan con las caracteristicas
y condiciones ofrecidas, en cuyo caso LA ENTIDAD no efectuara la recepcion, debiendo considerarse como
no ejecutada la prestacion, aplicandose las penalidades que correspondan.

CLAUSULA DECIMA: DECLARACION JURADA DEL CONTRATISTA

EL CONTRATISTA declara bajo juramento que se compromete a cumplir las obligaciones derivadas del
presente contrato, bajo sancién de quedar inhabilitado para contratar con el Estado en caso de
incumplimiento.

CLAUSULA UNDECIMA: RESPONSABILIDAD POR VICIOS OCULTOS

La conformidad de recepcion de la prestacion por parte de LA ENTIDAD no enerva su derecho a reclamar
er;; posteriormente por defectos o vicios ocultos, conforme a lo dispuesto por el articulo 50 de la Ley de
* Contrataciones del Estado.

e
R

CLAUSULA DUODECIMA: PENALIDADES

Si EL CONTRATISTA incurre en retraso injustificado en la ejecucion de las prestaciones objeto del contrato,
LA ENTIDAD le aplicara una penalidad por cada dia de atraso, hasta por un monto maximo equivalente al
diez por ciento (10%) del monto del contrato vigente o, de ser el caso, del monto del item que debid
ejecutarse, en concordancia con el articulo 165 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

0.10 x Monto
F x Plazo en dias

Penalidad Diaria =

Donde:
\5 F = 0.40 para plazos menores o iguales a sesenta (60) dias.
ﬁé
75

anto el monto como el plazo se refieren, segin corresponda, al contrato o item que debid ejecutarse o, en
="~ caso que éstos involucraran obligaciones de ejecucion periddica, a la prestacion parcial que fuera materia de
retraso.

Esta penalidad sera deducida de los pagos a cuenta, del pago final o en la liquidacion final; o si fuese
necesario se cobrara del monto resultante de la ejecucion de la garantia de Fiel Cumplimiento.

Cuando se llegue a cubrir el monto méximo de la penalidad, LA ENTIDAD podra resolver el contrato por
incumplimiento.

La justificacion por el retraso se sujeta a lo dispuesto por la Ley de Contrataciones del Estado y su
Reglamento, el Codigo Civil y deméas normas aplicables, segun corresponda.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: RESOLUCION DEL CONTRATO

Cualquiera de las partes podra resolver el contrato, de conformidad con los articulos 40, inciso c), y 44 de la
Ley de Contrataciones del Estado, y los articulos 167 y 168 de su Reglamento. De darse el caso, LA
ENTIDAD procedera de acuerdo a lo establecido en el articulo 169 del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado.
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CLAUSULA DECIMO CUARTA: RESPONSABILIDAD DE LAS PARTES

Cuando una de las partes no ejecute injustificadamente las obligaciones asumidas, debe resarcir a la otra
parte por los dafios y perjuicios ocasionados, a traves de la indemnizacion correspondiente. Ello no obsta la
aplicacion de las sanciones administrativas, penales y pecuniarias a que dicho incumplimiento diere lugar,
en el caso que éstas correspondan.

Lo sefialado precedentemente no exime a ninguna de las partes del cumplimiento de las demas
obligaciones previstas en el presente contrato.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: MARCO LEGAL DEL CONTRATO
Solo en lo no previsto en este contrato, en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento, en las
directivas que emita el OSCE y demas normativa especial que resulte aplicable, seran de aplicacion
S supletoria las disposiciones pertinentes del Cédigo Civil vigente, cuando corresponda, y demas normas de
Sy derecho privado.
. 2%,
ELAUSULA DECIMO SEXTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS
Z gg‘;?Cualquiera de las partes tiene el derecho a iniciar el arbitraje administrativo a fin de resolver las
=~ controversias que se presenten durante la etapa de ejecucion contractual dentro del plazo de caducidad
previsto en los articulos 144, 170, 175, 176, 177 y 181 del Reglamento o, en su defecto, en el articulo 52 de
la Ley de Contrataciones del Estado.

Facultativamente, cualquiera de las partes podra someter a conciliacion la referida controversia, sin perjuicio
de recurrir al arbitraje en caso no se llegue a un acuerdo entre ambas, segln lo sefialado en el articulo 214
del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

of El Laudo arbitral emitido es definitivo e inapelable, tiene el valor de cosa juzgada y se ejecuta como una
-7 sentencia.

CLAUSULA DECIMO SEPTIMA: FACULTAD DE ELEVAR A ESCRITURA PUBLICA
Cualquiera de las partes podréa elevar el presente contrato a Escritura Publica corriendo con todos los gastos
que demande esta formalidad.

CLAUSULA DECIMO OCTAVA: DOMICILIO PARA EFECTOS DE LA NOTIFICACION
Las partes declaran el siguiente domicilio para efecto de las notificaciones que se realicen durante la
ejecucion del presente contrato:

DOMICILIO DE LA ENTIDAD: Calle Tambo de Belén N° 232 — Distrito de Lima, Provincia y Departamento
de Lima.

DOMICILIO DEL CONTRATISTA: Calle N° 117, Interior 202, Urb. Golf Los Inkas, Santiago de Surco,
Provincia y Departamento de Lima.

La variacion del domicilio aqui declarado de alguna de las partes debe ser comunicada a la otra parte,
formalmente y por escrito, con una anticipacion no menor de quince (15) dias calendario.

De acuerdo con las Bases, la propuesta técnica y econdmica y las disposiciones del presente contrato, las
partes lo firman por triplicado en sefal de conformidad en la Ciudad de Lima a los veintiséis (26) dias del
mes de diciembre del 214,

................... . T TOP SPOR mmm S A

“EL CONT/MTISTA"

jal YZ\GA Fi {l
Gerente General
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